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damage (see brain-)

dangling preposition

Danish

dark

-- /atera/

/Oweب لا 

danwinian

data
baseسه 

٢etieva/

Structure
primary linguistic

dative
CaSe

movement

obiet

e/سد ع٧ 

hiftي 

shift transformation

dead language
dead language
decibel
decidability theorem

decide
decision procedure

declartion
declaratve

c/ause
- complement

representation
- $enterce

declension

D

danois
sombre

laterale -

.voye//e

darwinien

donnEes

base de
recouvrement de

structure des
- /inguistiques premieres

datit
CaS

deblacement de
objet -
regle de --
dEplacement de­
transormation de deplacement de

langue fille
langue morte
decibel

thEoreme de dEcidabilitE
dEcider
procedure de decision

declaration
declaratve
proposition ­ ب
complEment  سس
reprEsentaton =­
phrase -
declinaison

4

 معلق جر حرف
 الدغركية اللغة

 مظلم
 منحرقه

- صائت

 درديي
 )عينات( معطيات

- ال اساس
 استراداد
 بنية

 أولى لغوية-
 الأول المفعول حالة

 إعراب

 الأول المفعول نقل
 أول مفعول
 الأول المفعول قاعدة

- نقل
 ابا م نقا تدبا

 بنت لغة

 ميتة لغة

 دييبل
 )الكثة( القرابة مبرهنة

 رر
 )ثي( قراري اجراء

 خبر تصرع،
 خبرية

 جملة

 فضلة
- تمشا
 مة
 اعراب )اسمية(، حرفة



decode
decoding

٢u/e
decomposition

٥f field
of predicate
of proceSSد 
of word meaning

decompositiona/ approach

decontextualisation

decreasing
function

deduction
deductive logic

Structure
ystemي 

deep grammar

- order

deep structure

enriched structure

-- subject
syntectic structure

- Word forms

default
defect (speech -/
defective paradigm

- ٧erb
deficit hypothesis

define
definite article

clause grammar
- description (s)

-- expression (s)
-- noun group

noun phrase

dEcoder
decodage
regle de
decomposition
- de champ

de prEdicat
de proceSsuS
du sens d'un mot

approche decompositionnelle

dEcontextualisaton
decroissant

fonction -

dduction
/ogique deductve

STructure =
$ysteme­
grammaire profonde

ordre -
structure profonde

Structure -
enrichie'
Sujet
structure syntaxigue
formes de mots -

defaut
dEfaut de parole
paradigme dEfectif

٧erbe
hypothess du dEficit
definir

article dEfini
grammaire phrastque definie
description
expression (s) -
groupe nominal -
$yntagme nomina/ -

 رة
 رمز

 الترميز فك
 الترميز قلق قاعدة

 حل خل، تحليل،
 حقل-

 عمول
 عملية
 كلمة -معنى

 )تفكيكية( تحللية مقاربة
 السياق تنحية
 متناقد

 تبز دالة،

 امتتا> استتباط،
 ث ،

 استنباطي منطق
 استنباطية بنية

 استنباطي نسق
 عميق حو

 عميقة رتبة
 عميقة بنية
 مغناة بنية

 ربالاثار(
 عميق فاعل

 عميقة تركيبية بنية

 للكلمات اشكال
 علة خلل،
 كلامي عيب

 ناقص )مثال( أغوذج
 )التصريف( ناقص فعل

 النقص فرضية
 حذة
 التعريف اداة
 محدد جملي نحو

 تعيني وصف
 تعيينية عبارات
 معرفة اممية مجموعة

 معرف اسمي مركب
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definiteness d&finition, d&terminaton  تحديد

of reference de la reference  الاحالة

definition d&finition  حت تعريف،
qualitative -- سد qualitatve  )وعي( كيفي-

. deflection d6viation  انحراف

degemination degEmination  التضعيف إزالة

degeneracy dEgEnEration  خطوط أحلال،

degeneration of axioms -- d'axiomes  مسلمات
of meaning - de senS  معنى

of sentences - de phrases  جمل-
degeneration of situation dEgenEration de situaton  مقام حطوط انحلال،

/of situation modeس de modele de situatonمقام نموذج- -ب 

of structure-ب - de structure  بنية

degree degrE  درجة

phrase synagme de -- 4  ذزجي مركب

quantifier quantificateur de - - مور
< WOrd mot de - كلمة

deictic adverb adverbe dEictgue  إشاري ظرف

- distinctons distinctions --  إشارية فروق

elementS-ب &/Ements - عناصر

- expressions expressions -- - عبارات

function foncton -  وظيفة
-- point ot observation point d'observaton  ملاحظة نقطة

-- projection projection -  اشاري اسقاط

٢eferenceب rEference  إشارية إحالة

Ofe r6fe  إشاري دور

simultaneity simultanEit& -  )معية(- تواقت

temporal reterence rEference temporale - زمنية إحالة

deictically d&ictguement  إشاريا

deixis deixis  إشاريات

delabialization delabialisation ١٥ الة٠١ لشفوي  يه ولا
 ي

delay retard  تاخير

delayed retarde  موخر4 م

deleted effacE  محذر،
٧oWe/ voyelle supprimEe - صائت

deleton effacement  حذف
- in COMP dans COMP  مص ي
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otconstituents
deletion rule

transtormation
- under identity

bounded -
recoverability of

shwa
unbounded -
deliberative mood

questons

delicacy
- Scale

delicate
delimitation
delimitative function

delocutve verb

delta
demand
demarcaton

problem

demarcatve tunction
demonstrative adjective

- adverb
entityسب 

- pronoun

demotion
denasalization
denia/
denomina/ verb (s)
denominatum

denotation
denotative

meaning

denote
density of communication)

dental
clickS

- de consttuants
regle d'effecement
transformaton d'

par identitE
borneصت> 

recouvrement de /'­
du shwa

non-borne
mode dElibEratif
questions dElibEratives
delicatesse
&chelle de -
dElicat
delimatation
fonction dElimitative

verbe dElocutif

de/ta
demande, demander

dEmarcation
probleme de -
fonction demarcative
adiectif dEmonstratif

adverb -
entte

proRom

abaissement
dEnasalisation
denegation
verbe denominal

denominatum
dEnotation
1Eenotatif
Sen5

dEnoter
densite (de la communication)

dental
click

 مكونات
 حذف قاعدة

- تحويل
 بالتطابق
 مقيد

 الحذف استعاضة
 الشوا
 مقيد غير

 قصدي منوال
 قصدية اسئلة

 ة
 الرقة سلم
 رقيق

 تحديد

 تحديدية وظيفة

 عباري فعل
 ديلتا

 طلب
 تمايز حذ،

 الحذ مشكل
 تمايزية وظيفة

 إشارية صفة

 إشاري ظرف
 إشارية ذات

 إشاري ضمير
 إنزال خطً،

 الغنة إزالة

 إنكار

 اتمي أصل( )من فعل
 تسمية

 أول دلالة
 الأولى بالدلالة متعلق

 أول معنى
 دل

 )التواصل( الإيصال كثافة
 أسنافي

- تتفق

y))ن 



- fricatves
- obstruction

stop (s)

dentolabial
deontic
- /ogic
-- modality

necessity

OpertOrS

- possibility

SOurCeب- 

- tatement
terance

depalatalisation
dependence
depency arc

gramnar
- phonology

dependency reversa/
tructureى 

tree

dependent
clauseس 

deponent verb

depth
- of embedding

dereterentialization
derivable
dervand-component

dervaton
cumulatve -
directon of=­
derivatona/

affixس 
Constraints
econonyسب 
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fnicatve
obstructon -
occlusive
dentilabial

deontque

/ogigue

modalit&
nEcessitE

operateurs -
possibilit& -
Source -

expression
Enonce
depalatalisation
dependance
arc de
grammaire de -
phonologie de -

. renversement de dEpendance

stucture de
arbre de-
dependant
phrase dEpendante
verbe dEponent

profondeur
- d'enchassement

derEferentalisation
dErvable
composant de dervandes
dErivaton
-- cumulatve

directon de la -

dervatonnel
affie  ب

contreintes
Economie

4

- احتكاكي
- انحباسي

 انسدادي
 شفوي أسناني
 بالواجب( )متعلق ولأجبي

 )الواجب( منطق
 ة- منوالية
 ة ضرورة
 ة- عوامل
 إمكان
 ب مصدر

 ة عبارة

- كلام
 التحنيك ازالة
 )تعليق( تبعية
 حو- قوس

 صواتة
-( )عكس تبعية قلب

 بنية

- شجرة
 )معلى تابع
 تابعة جملة

 المعلوم( ومعنى المجهول )صيغة وسيط فعل

 عمق

 الادماج

 الاحالة إزالة

 للاشتقاق( )قابل مشتق
 المشتقات مكون

 اشتقاق

 تراكمي
 الاشتقاق اتجاه

 اشتقاقي
 ة لاصقة

 ة قيود
 اقتصاد



morpho/ogy
relaton (s)

٢u/e
simplicity

simplicity

criterion.

StrUctre
-- suffix

derivational theory of
complexity

derivationally related
derivatve generation

derive
derived
- c8teg0ry

- consttuent stucture
[exeme5

nominals

order
- ٢oot

fU/eس 

- $tructure

sublanguage
Word

descendant
- language

ot tee node
describer

descripton
- theory (of proper

names) .

structura/ -
. descnptive adequacy

backing
category

descriptive function of language
grammar

morphologie -­
relations -

regle
simplicite -
critere de simplicitE

structure  س
suffxe -
theorie dErivationnelle
de la complexit4
reli dErvationnellement
engendrement dErivatif

dEriver
dErivE
categorie -
structure de constituants -

leXeme -
nominauX -

ordre <

racine
regle
structure -
sous-langage -
mot<
descendant
langue

dun noeud de /arbreر- 

descripteur
description
thEorie des descriptions

(des noms propres)

structur8/eهه 

adeguation descriptve
fond, arriere-plan

catEgorie
fonction cescriptive du langage

grammaire

 صرب

 ة- علائق
 ة- قاعدة

 ة بساطة
 مقياس.البساطة

 ب بنيه

- لاحقة

 اشتقاقية نظرية
 للتعقيد

 اشتقاقيا متصل
 مشتق توليد

 اشتق
 مشتق

 ة مقولة
 -ة مكونية بنية

 ة معجميات
 ة- امهاء

 ة رتبة
 جدر

 ة قاعدة-
 ة بنية

 ة فرعية لغة
- اسم

 منحدر
 ة- لغة

 الشجرة في عجرة ­من
 واصف
 وصف
 الأوصاف نظرية

 الأعلام( )للامماء

 بنيوي وصف
 وصفية كفاية

 خلفية
 مقولة

 للغة وصفية وظيفة

 وصفي نحو

224



225

information
linguistics

meaning

mode/
- ٢u/eS

-- semanticS
3yntaX

- word (s)

descriptively equivalent
descriptivism
descriptivist (s)

desentential transtorm
desirative

- tterance

desideratum

designated element
!exically designated

element
designated terminal element
designated termina/ position

designation
designative
designator
governable
governed-
non-rigid (ccidental)
gid  د

destnaton
destressing

detachement (rule of-)
detail rules

determinable propositions
determinability (of

inflectional elements)
determinant
determination

information -٠
linguistque-
Sens

modele
regles -
Emantique-
5yntaXe

mots--

descriptivement Equivalent

descriptivisme

descriptiviste

desideratif
EnoncE

desideratum

&lement dEsignE
&lEment lexicalement
dEsign&
ElEment terminal dEsignE

position terminal designee
dEsignation
designatif
dEsignateur

gouvernable
gouverne

- non-rigide (accidentel)

rigide

detination

d&ثaccentuation
d&tachement fregle de )
regles de detail

propositions dEtemminables
dierminabiiit& (des &lEments

flexionnels)

dEterminant
dEterminaton

 ة معلومة
 ة لسانيات

- معنى
- غوذج
 ة قواعد

 ة دلالة

 تركيب
 ة- كلمات
 وصفيا متكاقء

٠ بسشة

 وصمي
• ا الجملة( )عن جمز محول

 رغبة صيغة

- كلام
 رغبة

 معين عنصر
 معجميا معين عنصر

 معين مهاي عنصر

 معين نهاني موقع

 تعين تمية،

 تعييني
 و٨

 معين
 فيه يعمل

 فيه معمول
 )غرضي} صلب غير

 علب

 مقصد

 النبر ازالة
-( )قاعدة انفصال

 تفصيلية قواعد
 للتحديد قليلة قضايا

 )عدودية( تحديلنية

 الصرفية العناصر
 رة( حئذد

 ر)تعيين( تحديد



determine
the reference

determiner
incorporation

determinative

equenceى -
determinism

hypothesis
deterministic

parsing

detransitivization
detransitivize

development
language
developmenta/

function
mechanism

- proceSS

psychologY

deverba/ adiectives
adiective formationب 
< /)0tf

deviance
deviant
- uterance

deviation
device
devoicing

diachronic
/inguistics

processeS

$emantics
$ynt8X

٧ariaton
diachronically

diachrony

diachrony-in-synchrony

dEterminer

- /٥ rGference
d&terminant
incorporaton du -

d&terminatif
sEquence determinatve
determinisme
hypothese de -
deterministe

ana/yse -
detransitivisation

detransitiviser
devoloppement
- du langage

dEveloppemental

foncton -­
mEchanisme
processus -­
psychologie­
adjiectifs dEverbaux
formaton d'adiectifs

٨٥m

dEviance

dEviant
EnoncE -
dEviation
disposiiit

dEvoisement
diachronigue
linguistgue -

procesSus­
semantque -
$yntaxe -­

vareton
diachroniguement

diachronie
diachronie en sychronie

G

 )عين( حتذد
 الاحالة

 )غصص( عذدة
 المحددة دمج

 تحديدي
 تحديدية سلسلة
 حتمية

 الحتمية افتراض
 )تحديدي( حتمي
- تحليل

 بم
 زم
 نمو

 اللغة:
 )اتقاني تنموي

 ة وظيفة
 -ة آلة

 -ة· عملية
 التنموي النفس علم

 فعلية فعي، أصل من صفات
 الفعلية الصفات تكوين

 فعي أصل( )من اسم
 شذوذ
 شاذ

- كلام
 شذوذ
 جهاز
 إهاس

 زماي( )عبر زماف
 ة لسانيات
 سيرورات

- دلالة
- تركيب
 مغايرة

 زمانيا

 زمانية

 الانية في. الزمانية
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dicritic (mark)
diacritic teatures

tre8tent

diacritics

diagram
of3 sentence

dialect
8re8د 

- atas
borrowing

-- distance
diversification ot
ethnic  د
mixture of (s)
non-standard
guantifier (s)

regional =­
restructuring of
socia/

standard
subordinate
superordinate
superposed --(s)
syntactic (s)
dialecta/ variaton
dialectc (al)

questions
dialectology

dialogue

diathesis (see : voice)
diatype
dichotomy
dictation
diction
dictionary

entry

diacritique (singe -)

traits diacritigues
traitement diacritigue

diacritiaue

diagramme
diagramme de phrase

dialecte
aire dialectale

atas --
enprunt  م

distance
diversification de
- Ethnigue

mElange de -
-= non-standard
- (s) de quantificateurs

regional

retructuraton de -
-- $ocia/

standard
- subordonn&

upErieurي 

(superposE lsم 

yntaxiqueي 
variation dialectal

dialectigue
guestions -
dialectology

dialogue
diathese
diatype

dichotomie

dictee
diction
dictonnaire
entree du  سد

 مميزة )كتابية( علامة

 )شاذة( موضعية صفات

 موضعية معالجة

 )موضعي( تمييز

 )يافي( غلط
 جلة

 شجي تنويع فجة،
 لجية منطقة

 لفجي أطلس
 اقتراض

 نجية مائةً

 لمجي تنويع
 )عرقية( إثنية لحجة

 لهجي اختلاط
 معيار غير لهجة

 )سورية( تكميمية لهجات

 إقليمية-
- بناء إعادة

 اجتجاعية

 معيار
 -تابع
 )سيدة( فوقية

 منضدة
 تركيبية

 لهجي تغاير

 جدلي

 )استفهام
 لحجات

 حوار

 لغوي )استعمال( نمط
-( )قسمة ثنائية

 إملاء
 اداء

 قاموس
 قاموسي مدخل



expression
making

didactc (s)

difference

diferenciation
diftuse
diglossia
dimension
dimensionality
diminutive

diphtong

centralized
falling =­

monophonematic -
rising -
diphtongization

diphtongize
dipody

diptote
direct ansWer

direct discourse
evaluaton
8xponence

object
- participant

processing

-- queston
guotator
Speechس 
peech act

-- syntactic encoding
directon
directanl

adverb
oppositionب 

recepton
relatons

expression du <  مد

fagonnement du
didactgue
difference
differenciation
difus

diglossie
dimension
dimensionnalite
diminutif

diphtongue
centraliseeس- 
descendanteس 

monophonEmatiGuee
montanteدس 

diphtongaison

diphtonguer
dipodie
diptote

reponse directe
discours direct
Evaluaton
reprEsentaton
objet

participant
traitement
queston
citaton -
discours =-

acte - ث de parole
encodage syntaxique -

directon

directionne/
adverbe
opposition -
recepton -
relations  سب

 قاموسية عبارة
 القاموس صناعة

 تعليمية تعليمي،
 فرق

 تفريق

 منتشر

 لغوية ازدواجية
 بعل

 بعدية

 تصغر

 مزدوج( )صائت لن صائت
 مركزية( بجركة )ختوم مركزي

 أماما( )منور نازل-
 صوتياتيا أحادي

 آخرا( )منيور صاعد-
 )صائتي( تليين
 )المائت( لن

 مزدوجة تفعيلة

 التصريف ثاني
 مباشر جواب

 مباشر خطب
 تتيم
 تشا

 <بة

 به منعن
 مباشر مرث
 مباءة معا.جة

 مباشر )استفهام( سؤ
- )شاهد( استشهاد
 س خضاب

- )كلامي( لغوي فعل

- تركيي ترميز
 منخى اتجره،

 هي ا
 ذف

 ة )مقابلة( معارضة

- تقي
 ة- علائق
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$chemat8

directionality

-- ofchange
directive
disabiiity

disambiguated languge

disambiguation
disaster
discontinuity

drscontinuous constituents
discontinuous dependency

formant
-- functon

morph

morpheme

discoursa/

- component

function
discourse

adverbialsه 

- ana/ysis
anaphoraم­ 

-- ellipsis
function
grammar

- organizaton

pattern

principles

eFerenceج 

referent

٢utes

Spaceب 

.3truCture

.antecedent
reported•

universe of

discovery procedure

229

schEmas -
directionnalitE

-- du changement

directive

incapacitE

langage desambiguis&

dEsambiguisation

dEsastre

discontinuite
constituants discontinus
dependance discontinue
formant
fonction
porphe

morpheme -

discursif

compoSant

fonction -
discours
adverbiaux de
analyse de
anaphore discursive
ellipse

fonction =­
grammaire de discours
organisation de  حد
patron de

principes de -

reference discursive
rEferent discursif
regles de discours
espace de -
structure de

artEcEdent
rapporteب 

univers de،

procEdure de dEcouverte

 ة ترسيمات
 اجاهية

 التغير-
 توجيه
 القدرة( )عدم عجز

 اللبس( عنها )رفع ملتبسة غير لغة

 اللبس رفع
 كارثة

 تقطع انفصال،
 )متقطعة( منفصلة مكونات

 منفصلة تبعية

- مكرن
 دالة
- صزقة

- صزقية
 خطابي

- مكرن

 ة- وظيفة
 خطاب

 ظرنيات
 الخطاب تحليل

 خطايية عائدية

 خطاني حذف

 خطابية وظيفة

 الخطاب نحو
 الخطاب )نظام( تنظم

- طراز
 ب مبادكء
 إحالة

- مرجع
- تواعد
- قضاء

 بنية

 ساب تطاب
 وي مو

 سدة·

 خطافي وضع
 )اكتشافي كشفي اجراء



discrete tunit)

discreteness

desharmoniGue
$tem

-- suffx

- ٧oWe/
Wordصد سد 

disharmony

conSonant

٧Owe/ -

disjoining connective

disioint reterence

etسه ه ع 

disjunct
disjunction
exc/usive
inclusive -
disjunctiona/

disjunctive
ana/ysIs

application
connection

- opposition
- ordering

dislocated
dislocation
accusative-

eft
nominative  ب

right dislocation
displaced spee
displaced speech

dispositiona/ theory
(of meaning)
dissimilation

-- ٢٧/e
unbounded

discret (unite e)

disharmonic
theme

suffie
voyelle
mot -
desharmonie

de consonneSسب 

- du voyelles
connecteur disjointif
rEference disjointe
ensemble disjoint

disjoint
disjonction

exclusive
inclusive

disjonctif

disionctif
analyse disjonctive
application­
connexion -
opposition =
ordre
disloquE
dislocation
- accusatve

gaucheس 
nominatve

dislocation droite
discours deplacE
deplacement
theorie dispositionnelle
(du sens)

dissimilation

regle de
- on-bornee

 متقطعة وحدة
 شلة

 منسجم عير
- )جذع( ساق

 ة لاحقة

- صائت
 -ة كلمة
 انجام عدم

 صوامت
 صوائت

 منفصل رابط
 منفصلة إحالة

 منفصلة مجموعة
 منفصلة

 منفصلة انفصال،
 )ابتعادية( تخارجية منفيلة
 )تداخلية( احتوائية منفصلة
 انفصالي
 منفصل

- تحليل
 تطبيق

 ب وبقى١

 ة معارضة
 ترتيب

 مكك
 تفكيك

 بالنصب ى

 اليسار الى-
 بالرفع-

 الجين الى تفكيك
 )منقول( غائب كلام
 إزاحة )نقل(، غياب
 استعدادية نظرية

 )للمعنى(
 غالفة

 قاعدة

 )مطلقة( مقيدة غيم
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/ingaistic --

diversity (of languages)
division (of strength scales)

do insertion

domain
of alternatons

domain of association
of functionس 

• of intension

- of interpretation
of guantification

of ٢ule
-- of rule application

- of spreading

- of transformation
- problem

autosegmenta/ -
binary -

foot-
grammatica/
harmony  س

phonological

prosodic  سه

segmenta/ -
stress-group -­
syllable  ذ

Word  سامه
dominance

dominant node
-،order

.dominate
domination
.dorsal.sound
dorso-alveolar
doro-palatal

٣

- /inguistigue
diversit& (des angues)

division tdes €chelles de
puissance)

insertion de «do»

domaine
-- d'a/ternances

domaine d'association
-- de tonction

dirtension

• d'interprEtation
de quantificaton
de regle

-- d'application de la regle

-- de propagation
-- de transformation

probteme de

/autosegmentب 
binaire

- de pied
grammatica/
dharmonie-ب 

phonologigue
prosodigue
$egmenta/
de groupe accentue/

- de. syllabe

de mot
dominance
noeud dominant
ordre
dominer
domination

son dorsal
dorso-alvEolaire
.dorso-plata/

 لغوي-
 )اللغات( تنوع

 القوة( )ادراج انقسام

«do»  ادخال

 )نطاق( ميدان

 التناوبات
 اقتران ميدان

 وظيفة

 متهوم

 تأويل
 تسوير
 قاعدة
 قاعدة تطبيق

 انتشار-
 تحويل-

 الميدان مشكل

 التقطيع ذاتي
 مشنوي

 التفعيلة
 نحوي

 توافق-
 صواني-

 تطريزى
 قطعي

 النبرية المجموعة

 المقطع
 الكلمة

 غلبة اشراف، طغيان،
 مشرقة عجرة

 )غالبة( طاغية رتبة
- عل اشرف

 اشراف
 ظهري صوت

 )كرو( لثوي ظهر
 حنكي ظهري
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dors0-uwular
dorso-velar
dorsum

double abstract
artculation

--dis/ocation

constraint
{eve/ grammar

negatveس 

- object construction
- open sylable

constraint

guestion

$/ash

<.٧owe/

doublet
doubling

.cftic  د
doubly filled

filled COMP
downdrift

downgrading
downstep
dowup cancellation
downward

rank shift
e/atonع 

downwards

Dravidian
drift

drop

pro - anguage ا
pro - ب parameter
pro phenomenon ب
.drum-signaling

d-structure
dual

representtion
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dorsD-uvulaire
dorso-vElaire
dorsum (dos)

abstracton double
double articulation
contrainter sur la dislocation

grammaire 8- iveau
negatve-

construction -- obiet
contrainte sur la double
syllabe ouverte
gueston

٧oyel/e
doublet
doublement

-- de clitique
doublement rempli
COMP coublement rempli
mouvement de descente
descente
descendre (d'un cran)
annulation de bas en haut
descendant
changement de rang descendant
relaton descendante
en descente

dravidien

chute (r)

signa/par mbour
d.structure

.duel

representaton double

 لو ظهري
 حجال ظهري

 )اللسان( ظهر
 مضاعف تبريد

 )المفميل( القنصل ازدواجية
 ازدواجية عل قيد

 التفكيك
 مستوين ذو شحو
 مزدوج نفي
 مفعولين ذو بناء
 المقطع عل قيد

 المزدوج المنفتح
 مزدوج استفهام
 فاصلتان

- صائت

 رديفة

 تكرار ازدواج،

 المتصل ازدواج

 مرتين مملوء

 مرتين مملوء مص

 نازل انجراف

 اغدار

 بدرجة أنزل

 فوق الى تحت من الغاء

 نازل

 )الدرجة( المرتبة في نازل تحول
 نازلة علاقة

 نزولا

 الداربيدية اللغة
 )انسياق( انجراف
 أسقط

 )الضمير( ضم تسقط لغة
 ضنم< اسقاط برامتر

 ضم انقاط ظامز:
 الطبل علاقاتت

 عميقة} بنية)بنيةة ع
 مشنن
 اثنيني تمثيل



dualism
dualist /theory of meaning)

duality
of patternم 

- principle

dubitative mood
٧erb

dummy

argument
demUtion
elementب 

 ب]5٧

dummy nodes
nominals

$ubiect
/ymboي -

erbب لا 
double - birth

nuclear /8w
duplication problem

duplicator
duration
duratve

aSpect

-- situaton

Dutch
dyadic (predicate)

dynamic
accentس -
a/ternation

- relationS
- Situation

٧erb
dynamism

dysgraphia
dysgraphic
dyslalia

dyslexia

dualisme
dualiste (thEorie -- du sens)

dualit4
de patron

principe de -

mode dubitatif

٧erbe
postiche
argument
abaissement du­
ElEment
/oi du -
noeuds postiches
nominauX

$uiet  د
symbole­

Verbe
naissance du - double
/oi du noyau
probleme de dEdoublement

duplicateur
durEe
duratif

aSpect­

situation -
Hollandais
dyadigue
dynamigue

accent­
alternance
relations S
situaton -
werbe
dynamisme
dysgraphie
dysgraphique

dyslalie
dyslexie

 اثنينية

 للمعنى نظرية
 اثنينية

 الطراز

 الاثينية مبدأ
 شكي موان
 شق فعل

 ن لإج

 ذميه
 #·ي

 دميويF موفو
 ء= فحا د

 الدمية انزال حط،
 دميوي عنصر
 الدمية تانون

 دميات غجر
- امحاء
 دميوى قاعا

< دي»

 بب وهي
 د

- فعل
 مضاعفة دمية ميلاد

 النواة الدمية قانون

 )التكرار( المضاعفة مشكل
 ناسخ مضاعف

 مة ي

 أمد امتداد،
 امتدادي

 امتدادية جهة

 امتدادي وضبع
 الهولندية اللغة

 الحلا-ت ثاني )عمول(
 حركي

- فبجر

 تناوب
 حركية علائق

 حركي وضع
- فعل

 حركية

 الكتابة عسر
 الكتابة عسير
 النطق عسر

 الفراية عم
١٠١ ٤


